KENWOOD

SYSTEM NAWIGACJI GPS

DNX SERIES

DNX5260BT

MONITOR Z ODTWARZACZEM DVD

DDX SERIES

DDX5026 DDX5056

PODRECZNIK INSTALACJI

Kenwood Corporation

Polish/00 (KEE)



Wyposazenie

Procedura instalacji

*Wyposazenie dodatkowe
DNX52608T.

*Niniejszy sprzet dodatkowy
jest uzywany w czasie
podtaczania zewnetrznego
urzadzenia do gniazda

AV-IN na panelu czotowym
niniejszego urzadzenia. W
celu uzyskania informacji, jak
uzywac dofaczonej czesci,
skorzystaj zinstrukgji obstugi
tej czesci.
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1. Aby zapobiec zwarciom, wyja¢ kluczyki samochodu
ze stacyjki i odfaczy¢ koricowke @ akumulatora.
Prawidfowo pofaczy¢ wejscia i wyjscia pofaczeni dla
kazdego urzadzenia.

Podtacz przewdd do zespotu przewodow.

Pofacz ztacze B wiazki kabli z wtyczka gtosnika w
Twoim samochodzie.

. Podtgcz ztgcze A na zespole przewoddw do
zewnetrznego zasilania w pojezdzie

Podtacz ztacze zespotu przewodoéw do urzadzenia.
Zainstalowac radioodtwarzacz w samochodzie.
Podtacz zacisk @ akumulatora.

Wciénij przycisk reset.
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A OSTRZEZENIE

- Pofaczenie przewodu zaptonu (czerwony) i przewodu
akumulatora (zéfty) do podwozia samochodu (masy)
moze spowodowac zwarcie i pozar. Zawsze nalezy faczyc
te przewody ze zrédtem zasilania poprzez skrzynke
bezpiecznikow.

Uzyskanie sygnatu GPS

Przy pierwszym wigczeniu DNX5260BT, musisz
poczekac, az system otrzyma sygnat satelitarny po raz
pierwszy. Moze to trwac kilka minut. Pojazd powinien
sta¢ na wolnym powietrzu na otwartej przestrzeni

z dala od wysokich budynkéw i drzew, aby szybko
uzyskac sygnat. Po pierwszym potfaczeniu urzadzenia
z satelitami, przy kazdym nastepnym razie potaczenie
bedzie sie odbywato szybko.

Po instalacji
Po instalacji nalezy dokonac¢ wstepnego ustawienia
przy uzyciu podrecznika obstugi.



« Mocowanie i podigczenie przewodéw produktu
wymaga umiejetnosci i doswiadczenia. Ze wzgledow
bezpieczenstwa prace zwigzane z montazem i
podtaczeniem instalacji elektrycznej nalezy powierzy¢
specjaliscie.

« Nalezy pamietac o uziemieniu urzadzenia do ujemnego
zasilacza o mocy 12V DC.

« Nie instaluj urzagdzenia w miejscu narazonym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
nadmierne ciepto lub wilgo¢. Unikaj réwniez miejsc

nadmiernie zakurzonych czy narazonych na rozbryzgi wody.

« Nie uzywaj wiasnych srub Stosuj tylko $ruby zataczone do
urzadzenia. W przypadku uzycia ztych $rub, istnieje ryzyko
uszkodzenia urzadzenia.

- Jesli zasilanie nie jest wigczone (wyswietlane jest
"PROTECT"), przewod glosnika moze miec zwarcie lub
dotykac podwozia pojazdu, z powodu czego mogta zostac
wiaczona funkcja ochrony. Dlatego nalezy sprawdzi¢
przewdd gtosnika.

« Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia sa bezpieczne poprzez
wigczenie wtyczek do ich catkowitego zamkniecia.

« Jezeli uktad zaptonowy w twoim samochodzie nie posiada
pozycji ACC, albo przewdd zaptonu jest podtgczony do
Zrodia zasilania o statym napieciu, takiego jak przewéd
akumulatora, zasilanie nie bedzie sprzezone z zaptonem
(tzn. nie bedzie wiaczane ani wytaczane razem z zaptonem).
Jezeli chcesz potaczy¢ wiaczenie zasilania radioodtwarzacza
z zaptonem, podtacz przewdd zaptonu do Zrédta zasilania,
ktére moze byc¢ wigczone i wytaczone kluczem zaptonu.

« Uzyj dostepnej w sprzedazy przejsciowki, jesli domysiny
wtyk nie pasuje do gniazda pojazdu.

« Izoluj niepodiaczone przewody tasma winylowg lub
podobnym materiatem. Aby zapobiec zwarciom, nie
zdejmuj nasadki z koricow wolnych przewodoéw lub
przyfaczy.

« Jesli konsola jest wyposazona w pokrywe, nalezy
zainstalowac urzadzenie w taki sposéb, aby panel czotowy
nie uderzat w pokrywe podczas zamykania i otwierania.

« Jezeli wybije bezpiecznik, nie dotykac kabli, by nie
powodowaly spiecia, nastepnie wymienic stary bezpiecznik
na nowy o takim samym napieciu.

- Podtacz przewody gtosnika prawidtowo do odpowiednich
koricéwek. Urzadzenie moze zosta¢ uszkodzone lub
przestac dziata¢, gdy przewody © beda faczone razem lub
uziemiane uzywajac metalowych czesci w samochodzie.

« Po zainstalowaniu urzadzenia sprawdz, czy prawidtowo
dziataja $wiatfa stopu, kierunkowskazy, wycieraczki itp.

+ Zamontowac jednostke tak, by kat montazu wynosit 30° lub
mniej.

« Nie naciskaj mocno na powierzchnie panelu podczas
instalacji urzadzenia w pojezdzie. W przeciwnym wypadku
moze dojs¢ do porysowania, uszkodzenia lub usterki.

- Urzadzenie posiada wiatraczek w celu zmniejszenia

temperatury wewnetrznej. Wentylator nie powinien by¢
niczym zastoniety. Blokowanie otwordéw wentylatora
przeszkadza w chfodzeniu i moze spowodowac usterke.
Wentylator
|

« Jesdli w poblizu anteny Bluetooth znajda sie metalowe

przedmioty, jako$¢ odbioru moze spasc. (tylko DNX5260BT)

Antena Bluetooth
TS

tems?®

/\ UWAGA

Zamontuj to urzadzenie w desce rozdzielczej
pojazdu.

Nie dotykaj metalowych czesci urzadzenia
podczas jego uzytkowania i krétko po zakoriczeniu
uzytkowania. Czesci metalowe, takie jak radiator i
obudowa bardzo sie nagrzewaja.
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Podfaczenie

Omowienie funkgji ztaczy

Numery bolcéw dla |Kolor przewodu Funkcje

ztacz 1SO

Ztjcze zewnetrznego

zasilania

A-4 Zotty Akumulator

A5 Niebieski/biaty Sterowanie mocg

A-6 Pomarariczowy/biaty |Sciemniacz

A-7 Czerwony Zapton (ACC)

A-8 Czarn Zfacze uziemienia

Ztacze glosnika

B-1 Purpurowy Tylny prawy (+)

B-2 Purpurowy/czarny | Tylny prawy (-)

B-3 Szary Przedni prawy (+)

B-4 Szary/czarny Przedni prawy(-) ¢
B-5 Biaty Przedni lewy (+) Przewdd antenowy g\ﬁJ/SAC]S (aJrAtSeOn)y
B-6 Biaty/czarny Przedni lewy (-) =->

B-7 Zielony Tylny lewy (+)

B-8 Zielony/czarn Tylny lewy (=)

Zacze A Przewdd akumulatora (z6tty)

q Przewdd zaptonu (czerwony)

1816 1412

(pomarariczowy/biaty)

17151311
—

=) (=g

UM | przewod sterowania

$ciemniaczem
(pomarariczowy/biaty)

Ztacze B

% Podtacz do wigzki kabli wykrywania
wigczenia hamulca postojowego pojazdu.

Przewéd czujnika parkowania (jasno-zielony)
-

PRASW | Dla bezpieczenstwa sprawdz, czy zostat podfaczony czujnik parkowania.
Podlacz do wigzki kabli éwiatla cofania Przewod czujnika cofania (purpurowy/biaty)

pojazdu w przypadku uzywania
opcjonalnej kamery wstecznej.

b

Przewdd sterowania pilotem
(jasno-niebieski/zotty)

Do pilota (CB0>

% Do uzywania funkcji pilota zdalnego sterowania przy kierownicy,
potrzebny jest adapter dopasowany do okreslonego rodzaju pojazdu
(nie jest on czedcig zestawu).
Kiedy ztacze nie jest uzywane, pozostaw jego ostone na miejscu.

Podlaczy¢ do przylacza, ktdre jest uziemione, gdy ... Przewdd sterowania wyciszeniem (brazowy)

dzwoni telefon lub w trakcie potaczenia. & =

% Aby podtaczyc system nawigacyjny firmy
Kenwood, przeczytaj jego instrukcje obstugi.

Przewdd sterowania moca/sterowania silnikiem
Podiacz do przytacza sterowania anteng lub, w przypadku korzystania z : : anteny (niebieski/biaty)

opcjonalnego wzmacniacza, do przytacza sterowania moca. :

A

Gdy nie wykonano potaczen, kable nie powinny wyjs¢ z petli.
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(( Mikrofon Bluetooth
me R %:) (wyposazenie ) (patrz strona 8)

— 00

S=a

@ Antena GPS (wyposazenie 3)
— = = (patrz strona 8)
0o O o [EH

t_

BEZPIECZNIK ( 15A)
I Wyposazenie D

A OSTRZEZENIE
Podtaczanie zlacza

Utozenie stykow dla tacznikdw 1SO zalezy od typu pojazdu.
Zapewni¢ prawidtowe podfaczenie, tak by nie uszkodzi¢
urzadzenia.

Domyslne pofaczenia dla zespotu przewoddw zostato opisane
w punkcie [1] ponizej. Jesli wtyki ztaczy 1SO sa ustawione
wedtug opisu w [2], dokonaj podfaczenia wedtug ilustracji.

Prosze ponownie podiaczyc przewdd, jak pokazano w [2]
ponizej w celu zainstalowania urzadzenia w pojazdach
Volkswagen itd.

REVERSE [M](Ustawienie wyjsciowe) Szpilka A-7 (czerwona)
ztacza 1SO pojazdu jest potgczona z zaptonem,
a szpilka A-4 (zotta) podiaczona jest do statego

- STEERING WHEEL ! Zrédta zasilania.
) REMOTEINPUT

Przewdd zaptonu
(czerwony)

I —

Urzadzenie Pojazd

Wtyk A-7 (czerwony)

->
Przewdd akumulatora Wiyk A-4 (zofty)

MUTE (20tty)

[2]Wtyk A-7 (czerwony) ztacza ISO pojazdu jest
podtaczony do statego Zrédta zasilania, a wtyk A-4
(20tty) jest podtaczony do zaptonu.

Przewdd zaptonu

(czerwony) Wtyk A-7 (czerwony)
o] v ‘ g,
Urzadzenie Pojazd
-Em—————(
Przewéd akumulatora Wiyk A-4 (z6tty)
(zotty)
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Podfaczenie systemu

Urzadzenie USB
Ztacze USB  (dostepne na rynku)

=([Fel ]

Wejscie tylnej kamery
+ Wejscie video (zotty)

Wyjscie audio/video

+ Wyjécie video (zotty)

« Wyjscie audio kanat lewy (biaty)

+ Wyjécie audio kanat prawy (czerwony)

Wejscie video

(mozliwos¢ przetgczania iPod/AV input 2)
Wityk mini-jack bez oporu (3,5¢)

Wejscie audio

(mozliwos¢ przetaczania iPod/AV input 2)

Wtyk mini-jack stereo bez oporu (3,5¢)

@ Tylny przedwzmacniacz

« Wyjscie audio kanat lewy (biaty)
+ Wyjécie audio kanat prawy (czerwony)

@ Przedni przedwzmacniacz

- Wyjscie audio kanat lewy (biaty)
+ Wyjécie audio kanat prawy (czerwony)

@ Wyjscie preout subwoofera

« Wyjscie audio kanat lewy (biaty)
+ Wyjécie audio kanat prawy (czerwony)

6 | DNX SERIES/ DDX SERIES



Podfaczenie opcjonalnego wyposazenia

———————

iPod
(dostepne na rynku)

KCA-iP301V
(wyposazenie opcjonalne)

Wyjscie audio (czarny)

Wyjscie video (zotty)

(tylko DDX5026/DDX5056)

Zfacze USB (

600

@)
~ 00 =
_
® E;Z] o [

System nawigacyjny
(wyposazenie opcjonalne) ‘F

[[09)

[
2 *
—

Wejscie KCA-BT200 (wyposazenie opcjonalne)

Przewdd podiaczenia (tylko DDX5026/ DDX5056)

(dofaczony do systemu
nawigacyjnego)

I

Tuner TV (wyposazenie opcjonalne)

Urzadzenia nawigacyjne mogace by¢ podfaczone
do tego urzadzenia. (Stan na grudzier 2009 r.): A O] =11
* KNA-G620T

Najnowsze informacje znajduja sie na stronie
www.kenwood.com/cs/ce/.

Przewéd podfaczenia
(dotagczony do tunera TV)
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Instalacja anteny GPS
(tylko DNX5260BT)

Instalacja mikrofonu
(tylko DNX5260BT)

Antena GPS instaluje sie wewnatrz samochodu.
Nalezy ja zainstalowac jak najbardziej poziomo, aby
utatwic¢ odbidr sygnatdw satelitdw GPS.

Aby zamontowac antene GPS wewnatrz pojazdu:

. Oczys¢ deske rozdzielczg lub inng odpowiednig
powierzchnie.

. Odklej naklejke na spodzie metalowej ptytki
(wyposazenie @).

. Docisnij metalowa ptytke (wyposazenie ®)
mocno do deski rozdzielczej lub innej powierzchni
montazowej. Metalowa ptytke mozna zgiac
(wyposazenie (@), aby dopasowac jag do
zakrzywionej powierzchni w razie potrzeby.

4. Potéz antene GPS (wyposazenie 3)) na metalowe;j

ptytce (wyposazenie (@).

N

w

Wyposazenie 3

Wyposazenie @ | ¢

%

« W zaleznosci od typu samochodu, odbior sygnatéw GPS
moze nie by¢ mozliwy w przypadku instalacji wewnatrz
pojazdu.

« Antene GPS nalezy zainstalowac w miejscu oddalonym o
co najmniej 30 cm od anteny telefonu komaérkowego lub
innych anten nadawczych. Tego typu anteny moga zaktdcac
sygnaly satelitarne GPS.

+ Pomalowanie anteny GPS farba (metaliczng) moze
spowodowac spadek wydajnosci.
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1. Sprawdz miejsce instalacji mikrofonu (wyposazenie
@).

2. Usun olej oraz inne zanieczyszczenia z powierzchni
instalacyjnej.

3. Zainstaluj mikrofon.

4. Podtacz przewdd do urzadzenia zabezpieczajac
go w wielu miejscach przy uzyciu tasmy lub
podobnego srodka.

Wyposazenie @

Przymocuj kabel tasma dostepna w handlu.

LB
S

Zdejmij warstwe papieru z tasmy dwustronnej w
celu zamocowania w miejscu pokazanym powyzej.

Dostosuj kierunek mikrofonu do kierowcy.

- Zainstaluj mikrofon jak najdalej od telefonu komérkowego.



Instalacja monitora/odtwarzacza

Instalacja ostony

Instalacja monitora/odtwarzacza

1. Podtacz wyposazenie (& do urzadzenia.

Wyposazenie &)

Zegnij blaszki na
ostonie mocujacej
uzywajac srubokreta
lub podobnego
narzedzia i zamocuj je
na swoim miejscu.

a Upewnic sig, ze jednostka jest bezpiecznie za
instalowana na swoim miejscu. Jesli urzadzenie
nie zostanie dobrze zamocowane, moze btednie
dziata¢ (np. moga wystapic¢ przerwy w odtwarzaniu
dzwieku).
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Instalacja monitora/odtwarzacza

Zdejmowanie ramki z twardej gumy
(ostona)

1. Nat6z zaczepy na narzedziu demontazowym ® i
zdejmij dwie blokady na dolnym poziomie.
Opus¢ ramke i pociggnij ja do przodu, jak to
pokazano na rysunku.

Wyposazenie &

Zaczep
Blokada N

« Mozesz nastepnie sciggnac ramke z géry w ten sam sposob

2. Po $ciggnieciu dolnego poziomu, zdejmij z gornych
dwdch miejsc.

10 | DNX SERIES/ DDX SERIES

Wyjmowanie urzadzenia

1. Zdejmij ramke z twardej gumy w sposéb opisany w
rozdziale <Zdejmowanie ramki z twardej gumy>.

2. Wi6z dwa narzedzia demontazowe ® gteboko do
otwordéw po kazdej stronie tak, jak to przedstawia
rysunek.

Wyposazenie &

3. Obnizy¢ narzedzie w dét i wyciggnac urzadzenie do
potowy naciskajac do $rodka.

- Zachowaj ostroznos¢, aby uniknac zranienia od zaczepdw
na uchwytach do wyciggania.

4. Wyciagnij catkowicie urzadzenie, uwazajac, aby go
nie upuscic.







KENWOOD
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